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Especificaciones MID

Condiciones nominales de operacion/rangos de medicién

Integrador 6:2°C...150°C A®: 3K...130K
Sondas de temperatura 0:2°C...150 °C A®: 3K...130K
Caudalimetro 0:2°C...130°C

También disponible como contador de frigorias con rango de temperaturas de 2 a 150 °C
(opcionalmente de 2 a 50 °C) o como contador combinado de calor/refrigeracién con rango de
temperatura de 2 a 150 °C. La aprobacién MID solo aplica para el registro de calor.

Entorno mecanico
M1y M2 (instalacion fija con vibraciones minimas e instalacion fija con vibraciones altas, respec-
tivamente).

Entorno electromagnético
E1 (Aplicaciones domésticas e industria ligera). Los cables de sefial deben estar separados por lo
menos 25 cm. de otras instalaciones.

Entorno climatico

La instalacién debe hacerse en entornos que no permitan la condensacioén y en emplazamientos
interiores. La temperatura ambiente debe estar entre 5y 55 °C. Sin embargo, es permitido insta-
lar el caudalimetro en entorno con condensacion.

Mantenimiento y reparacion
No se debe desconectar ni el caudalimetro ni las sondas del integrador. Cualquier reparacién
requiere una reverificacion realizada por un laboratorio acreditado.
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1 Informacion general

A\ Por favor lea detenidamente esta guia antes de instalar el contador de energia.

Las obligaciones de garantia por parte de Kamstrup cesaran en caso de montaje incorrecto.
Tenga en cuenta que las siguientes condiciones de instalacion deben ser respetadas::

- Grado de presién: PN16/25, segin marcado. El marcado del caudalimetro no
es de aplicacién para el resto de accesorios suministrados.

- Grado de presién
Sondas de temperatura @ 5,2:  PN16 and PN25

El integrador debera ser montado en pared cuando existan temperaturas del agua por encima de
90 °Cy por debajo de 15 °C.

2 Sondas de temperatura

Las sondas de temperatura empleadas para medir las temperaturas de impulsién y retorno se
suministran en pares calibrados que no deben ser utilizados por separado.

El MULTICAL® 302 se suministra con las sondas de temperatura ya montadas. Segun EN 1434, la
longitud del cable no debe ser modificada.

La sonda de temperatura pre-montada en el caudalimetro no cuenta con ningiin marcado. La
otra sonda, que cuenta con una marca verde, debe ser montada en la tuberia "opuesta” a la tube-
ria donde se monta el caudalimetro.

2.1 Montaje de sondas de temperatura

El MULTICAL® 302 se suministra con un par de sondas de temperatura @ 5,2 mm Pt500 con cable
de 1,5 m. Este tipo de sonda puede utilizarse como sonda directa, utilizando un racor adaptador
con junta de estanqueidad o como una sonda indirecta (de bolsillo) para ser montada en una
vaina porta-sonda.

Cuando una sonda va montada directamente en el caudalimetro, la otra sonda debe ser montada
como sonda directa. Alternativamente, ambas sondas pueden montarse en vainas porta-sonda;
el montaje simétrico de las sondas proporciona un mejor desempefio en la medicién. Si se de-
cide no montar una de las sondas en el caudalimetro, debera montarse lo mas cerca posible a la
salida de este, de tal forma que la distancia entre la sonda y el caudalimetro no exceda de 12 cm.

Un montaje asimétrico de sondas (una sonda directa y una sonda indirecta) solo se aconseja
cuando las regulaciones nacionales lo permitan y nunca en sistemas con un diferencial de tem-
peratura bajo y/o bajo nivel de caudal.
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Ejemplo:
Si el display indica que el caudalimetro debe montarse en el -ED _ E i
conducto de impulsién, la sonda con la marca verde debe D n ng

montarse en el conducto de retorno. ™

C

2.2 Sellado en sonda directa

Deslice el sello de plastico incluido desde el
extremo de la sonda hasta que note un click
cuando el sello haya alcanzado el primer nudo.

El sello no debe empujarse mas alla del primer
nudo.

X

. ©9-01 Sin importar donde se instale la sonda, es muy
importante que se observen las tolerancias
indicadas en el dibujo de la izquierda. De lo
contrario, la junta de estanqueidad puede no
proporcionar el sellado adecuado.
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3 Codigos de informacion "INFO”

El MULTICAL ® 302 supervisa constantemente una serie de funciones importantes. De producirse
un error grave en el sistema de medicién o en la instalacion, aparece la palabra "INFO" parpa-
deando en la pantalla, y se puede visualizar el cédigo informativo pulsando la tecla delantera
del integrador hasta que aparezca el registro "INFO". El cédigo de informacion es visible mientras
existe el error, a menos que el contador se configure como "Cédigos INFO estaticos".

I(:::f::lgo Descripcion Tiempo de respuesta

0 Sin incidencias = |

1 Tensién de alimentacién interrumpida -
Sonda de temperatura T2 fuera de rango <32s
Sonda de temperatura T1 fuera de rango <32s

32 Caudalimetro: Aire o sefial débil 325y 0,05 m?

128 Tensién de alimentacion muy baja <10s

16 Caudalimetro: Aire o sefial débil <32s

2 Caudalimetro: Direccién de flujo incorrecta <32

Si se presentan varios cédigos de informacién a la vez se mostrara en pantalla la suma de todos
ellos. Si, por ejemplo, las dos sondas de temperatura estan fuera de rango se mostrara el cédigo
de informacién 12 (cédigos 4+8).

Los cédigos 4 y 8 se activan cuando la temperatura cae por debajo de 0,00 °C o exceda 155,00 °C.
Los cédigos 4 y 8 también se activan cuando se corto-circuitan o se desconectan las sondas.

Nota: Con cédigos INFO 4 u 8 activados, el contador no acumulara el célculo de energia y volu-
men.

Kamstrup 6/20 55121367_A2_ES_10.2013



4 Montaje del caudalimetro

Antes de instalar el caudalimetro purgue el sistema y retire las membranas de plastico que lo
protegen.

La ubicacion correcta del caudalimetro (en tuberia de impulsion o de retorno) aparece indicada
en la pantalla del MULTICAL ® 302. La direccién del flujo se indica con una flecha marcada en el
lateral del caudalimetro.

El caudalimetro puede utilizarse en instalaciones PN16 o PN25. El equipo esta disponible con
marcado PN16 o PN25 o marcado PN16 y PN25 segun se requiera.

En caso de que el equipo se suministre con racores y/o juntas, estas solo estan disponibles como
PN16. Deberan adquirirse accesorios PN25 para instalaciones con este grado de presion.

Para la conexidon G3%x110 mm, debe revisarse que la longitud de rosca (12 mm) sea suficiente (ver
dibujo).

12mm
-

Junta de estanqueidad

Apretar a mano

Toma recta de entrada: El MULTICAL © 302 no requiere ninguna toma recta de entrada ni de salida
para cumplir con la Directiva sobre Instrumentos de Medida (MID) 2004/22 / EF (transcrita para la
Ley espariola a través del R.D. 889/2006) y EN 1434:2007. Sélo sera necesario dejar una toma recta
de entrada en el caso de fuertes perturbaciones en el flujo antes del caudalimetro. Se recomien-
da sequir las directrices de CEN CR 13582.
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F
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Ubicacién de caudalimetro recomendada
Ubicacion de caudalimetro recomendada
Ubicacién inaceptables debido al riesgo de acumulacién de aire
Ubicacion aceptable en sistemas cerrados

El caudalimetro no debe ser colocado inmediatamente después de una valvula, con la excep-
cién de valvulas de corte (tipo valvula de bola) que deben estar totalmente abiertas cuando
no se utilizan para interrumpir el flujo

El caudalimetro nunca debe ser instalado a la entrada de una bomba

El caudalimetro no debe ser colocado después de un doble codo a dos niveles.

Con el fin de evitar cavitacion, la presidon de operacidon en el MULTICAL® 302 debe ser min. 1 bar
a caudal nominal (gp) y de al menos 2 bar a caudal maximo (gs). Esto se aplica a temperaturas de
hasta aprox. 80 ° C.

El MULTICAL ® 302 no debe estar sometido a presiones inferiores a la presion ambiente (vacio).
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4.1 Montaje en pared del MULTICAL® 302

El MULTICAL © 302 puede montarse en posicién
vertical, horizontal o en cualquier &ngulo.

EI MULTICAL °® 302 puede girarse hasta 45 ° por
arriba y hasta 90° por debajo respecto al eje de
la tuberia.

Importante

El contador es mas sensible a burbujas en el
agua cuando la caja de plastico del caudalime-
tro queda en la parte superior. Por lo tanto, esta
posicion solo debe emplearse en instalaciones
con alta presién de operacién y purgado auto-
matico.
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4.2 Direccion de flujo

Debe asegurarse que la direccién de flujo es la correcta cuando instale el contador.

Direccion de flujo hacia fuera - la direccién se Direccion de flujo hacia dentro - la direccion
indica en la carcasa del caudalimetro. se indica en la carcasa del caudalimetro.

4.3 Posicion de instalacion

En la esquina superior izquierda del display aparece un icono que indica si el caudalimetro debe
colocarse en impulsién o en retorno.

Icono de contador en impulsién Icono de contador en retorno

Es muy importante asegurarse que el contador se coloca correctamente en impulsién o retorno.
La posicién del contador puede cambiarse en el Modo Configuracién (ver parrafo 9.1, pagina
15).

4.4 Humedady condensacion

Si el MULTICAL® 302 se instala en ambientes humedos, debe girarse 45° en

A\
45° L . .
relacién al eje de la tuberia, tal como se muestra en la figura de la derecha.

5 Montaje del integrador

5.1 Montaje compacto

El integrador se monta directamente sobre el caudalimetro. El integrado viene precintado de
fabrica, por lo que no es necesario colocar precintos adicionales al menos que los sellos del inte-
grador se hayan roto.
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En caso de condensacién intensa (por ejemplo, aplicaciones de refrigeracién), se aconseja mon-
tar el integrador en pared, ver pérrafo 5.2, pagina 12.

Con el montaje compacto es posible sujetar el cable utilizando la abrazadera incluida. Esta debe

desconectarse de su ubicacion inicial \B), y pasarse a través de uno de los dos agujeros de mon-

taje en el costado del caudalimetro . Por ultimo, la abrazadera se fija alrededor del cable de tal
forma que este quede atado al caudalimetro (C).
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5.2 Montaje en pared

El soporte de pared permite montar el MULTICAL ® 302 directamente sobre una pared lisa. Use el
soporte como plantilla para marcar y taladrar dos orificios de 6 mm en la pared.

43 2

-

=

6 Alimentacion por bateria

*\\

47
24

El MULTICAL ® 302 se alimenta por 1 o 2 pilas tipo A. Para alcanzar la duracién éptima de la
bateria la temperatura de la misma no debe superar los 30 ° C, lo que se consigue, por ejemplo,
montando el integrador en pared.

El voltaje de una bateria de litio se mantiene practicamente constante durante toda su vida util
(aprox. 3,65 V). Por lo tanto, no es posible determinar la capacidad restante de la bateria median-
te la medicién del voltaje. Sin embargo, el codigo INFO 128 se activa si el voltaje es muy bajo.

La bateria no puede ni debe ser recargada ni cortocircuitada. Las baterias usadas deben ser de-
positadas en un centro autorizado para su destruccién, como por ejemplo en Kamstrup A/S.

7 Comprobacion del funcionamiento

Una vez instalado el contador de energia lleve a cabo una comprobacién de su funcionamiento.
Abra los termorreguladores y los grifos para que circule el agua por el sistema de calefaccion.
Presione el boton del MULTICAL ® 302 y compruebe que los valores mostrados para las tempera-
turas y el caudal de agua son razonables.
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8 Comunicacion

El MULTICAL® 302 esta disponible con o sin comunicacién remota. El tipo de comunicacién dis-
ponible es Mbus, ya sea cableado o inaldmbrico (comunicacién radio).

8.1 Comunicacion M-Bus cableado

Si el contador se suministra con M-Bus cableado, el protocolo utilizado es Mbus segin EN 13757-
3:2013.

La conexion al M-Bus master se realiza a través del cable de dos hilos de 1,5m. La conexién no
tiene polaridad y la interfaz M-Bus se encuentra separada galvanicamente del resto del equipo.

M-Bus cuenta con direccionamiento primario, secundario y secundario ampliado. La direccién
M-Bus debe indicarse al momento del pedido, aunque puede cambiarse posteriormente desde el
Modo Configuracidn (vea el pérrafo 9, pagina 14).

8.2 Comunicacion Wireless M-Bus (radio)

Si el contador se suministra con Wireless M-Bus, es posible escoger entre modo C1y modo T1
OMS. El Modo C1 se utiliza junto a los sistemas de lectura de Kamstrup. El Modo T1 OMS se em-
plea en conexidn a redes fijas de lectura basadas en OMS.

El contador cuenta con una antena interna.

Modo C1
Protocolo segun EN 13757-4:2013. Frecuencia de transmisién de 16 s. Encriptacion individual a
128-bits AES.

Modo T1 OMS
Protocolo segun EN 13757-4:2013 y especificaciones OMS, volumen 2, versién 3.0.1. Frecuencia
de transmisién de 900 s. Encriptacion individual a 128-bits AES.
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9 Modo Configuracion

Configuracién

A la entrega, los contadores se encuentran en Modo Transporte,
lo que implica que la pantalla estara fija en Modo Configura-
cion.

También es posible acce-
der al Modo Configuracién
3 - 5 E ': U P presionando el botén frontal
por 9 segundos, hasta que se
muestre la palabra “SETUP”.

El contador se mantendra en Modo Configuracion hasta que el
botdn se presione por 5 segundos o saldra de él automatica-
mente después de 4 minutos.

El Modo Transporte se desactiva cuando el contador registra
la primera acumulacién de volumen, ya seaa 0,01 m*(101) o
0,001 m* (1 1) segn la resolucién elegida.

Nota: El Modo Configuracién se encuentra desactivado para algunos paises por normativa.

Las opciones disponibles en el Modo Configuracion se muestran a continuacion.

Menu de configuracién (Loop_3) I::;::IT:
1.0 Numero de cliente (No. 1) 3-01
2.0 Numero de cliente (No. 2) 3-02
3.0 Fecha 3-03
4.0 Hora 3-04
5.0 Diade corte de facturacion (MM.DD) 3-05
6.0 Posicion de caudalimetro: Impulsién o retorno (cédigo A) 3-06
7.0 Unidad de mediday resolucion (codigo B) 3-07
8.0 Direccion primaria de M-bus (No. 31) 3-08
9.0 Periodo de integracion para Pmaxy Q 3-09
10.0 O (sz%o g}odifcable para el codigo pais 6xx. Otros c6digos se encuentran fijos en 3-10
180 ©
11.0 Radio "ON” o "OFF” 3-11
12.0 Fin de configuracién 3-12

Despues de 4 minutos sin pulsar el botén, el contador regresa al modo de lectura normal.
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9.1 Cambio de la posicidn de instalacion

La configuracion de la posicion de instalacion del equipo puede cambiarse de impulsidn a retor-
no y viceversa.

Para ello se utiliza la opcién 3-06 de acuerdo con el siguiente procedimiento:

Impulsién (Entrada)
-ED Si el contador esta configurado para montaje en impulsién,
’ n L E !: la palabra "Inlet” se mostrara en pantalla. Para modificar esta
opcidn, presione el botén por 2 segundos. Se mostrara la
palabra "Setup” brevemente, seguida de la palabra "Inlet” de
forma intermitente. Presione el boton una vez y se mostrara
la palabra "Outlet”. Si quiere guardar, presione el botén por
dos segundos hasta que se muestre la palabra "OK.

Retorno (Salida)
-E]:) Si el contador esta configurado para montaje en retorno, la
D L ': L E I: palabra "Outlet” se mostrara en pantalla. Para modificar esta
opcién, presione el botén por 2 segundos. Se mostrara la pa-
labra "Setup” brevemente, sequida de la palabra "Outlet” de
forma intermitente. Presione el botdn una vez y se mostrara
la palabra “Inlet”. Si quiere guardar, presione el botén por dos
segundos hasta que se muestre la palabra "OK.

Cuando el equipo haya salido del Modo Transporte, solo es
posible acceder al Modo Configuracién rompiendo el sello de
instalacion y corto-circuiteando los puntos de contacto detras
del sello.
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9.2 Cambio de unidad de medida

La unidad de medida puede modificarse. Para hacerlo, siga el ejemplo en el parrafo 9.1, pagina
15, pero utilice la opcién 3-07 en vez de la 3-06.

Si se cambia la unidad de medida, tenga en cuenta que se verd afectado el digito mas significa-
tivo o el menos significativo en pantalla. Por ejemplo, si se cambia de GJ con 2 decimales a GJ
con 3 decimales, el digito mas significativo desaparecera. Lo mismo aplica al cambiar de kWh sin
decimales a kWh con un decimal. El digito menos significativo desaparece al cambiar la resolu-
cién en el otro sentido, por ejemplo, al cambiar de kWh con 1 decimal a kWh sin decimales. Vea el

siguiente ejemplo:

Ejemplo 1

o) E |
(2 345k 1

Ejemplo 2

o) E !
¢d45b6 1H

Ejemplo 3

E |
3489355

Wh

Ejemplo 4

E |
489355

Ejemplo 5

o) E |
34893%5

GJ con 2 decimales (B=2)
Este ejemplo muestra como se veria el registro de energia E1
estando en GJ.

GJ con 3 decimales (B=6)
Aqui ha desaparecido el digito mas significativo, comparado
con el ejemplo 1. A cambio se obtiene una mayor resolucién.

kWh sin decimales (B=3)
Este ejemplo muestra como se veria el registro de energia E1
estando en kWh.

kWh con 1 decimal (B=7)
Aqui ha desaparecido el digito mas significativo, comparado
con el ejemplo 3. A cambio se obtiene una mayor resolucion.

MWh con 3 decimales (B=4)
En principio, esta es la misma resolucion que el ejemplo 3,
pero la unidad de medida es MWh.

Kamstrup

16/20 55121367_A2_ES_10.2013



55121367_A2_ES_10.2013 17/20 Kamstrup



Kamstrup 18/20 55121367_A2_ES_10.2013



O

MULTICAL® 302

Registros en pantalla

o E
oo {4258

kWh

Energia consumida en kWh,
MWh o GJ

IZZII%J

0292

Consumo de agua (volumen) del
circuito de calefaccion/refrigeracion

o)
000860
v

t |
1688Y

Temperatura de impulsion
instantanea

°C

& t c
4z !

°C

Temperatura de retorno

instantanea M

\

e v C
45B6 189 {2

Los ocho digitos menos significa-
tivos del nimero de cliente

~

e

{

==
Los ocho digitos mas significati-
vos del nimero de cliente

“»
D INFO

O

Cdédigo de informacion activo
(contacte a su gestor si el valor
es diferente a“0")

l 5 1 5
kw
Potencia térmica instantdnea

la

t+2
HEEF

3B

Uh

Salto térmico in

DDD=210

Consulte la guia interactiva en www.kamstrup.es para mas detalles

stantaneo

_’ Caudal de agua instantaneo
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MULTICAL® 302

Manual de usuario

Medicion de energia

El MULTICAL © 302 funciona de la siguiente manera:

El caudalimetro registra la cantidad en m? (metros ctbicos) de agua que circula por la
instalacion.

Las sondas de temperatura, situadas en las tuberias de impulsién y retorno, calculan el
salto térmico generado, es decir, la diferencia de temperatura entre la entrada y la salida
del agua.

Disponiendo de esta informacién (volumen de agua y salto térmico) el MULTICAL °© 302
calcula la energia térmica consumida.

Lecturas

La pantalla se activa pulsando el botdn frontal. Para cambiar de registro, pulse el boton
sucesivamente.

Por defecto el primer registro es siempre la energia consumida y el equipo vuelve a él a
los 4 minutos de la ultima pulsacién.

Kamstrup

www.kamstrup.es
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